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The HDL200 Display Mount is designed to be used ONLY with flat panel display wall mounts that meet all
appropriate safety certifications.

The HDL200 Display Mount is designed to be installed and utilized as specified in the included installation
manual. The manufacturer is not responsible for improper assembly, improper use, or improper handling of
this product. See the HDL200 installation guide for additional information.

The HDL200 Display Mount is designed to be used ONLY with the HDL200 Audio Conferencing System. No
other products are to be used with this mount. The manufacturer is not responsible for improper assembly,
improper use, or improper handling of this product.

The HDL200 Display Mount will fit most modern displays with VESA mount holes. It is also compatible with
most mounting brackets designed to mount a display to a wall, a stand or a cart. Check the documentation for
your display and your wall mount, stand or cart to confirm compatibility.

The HDL200 Display Mount must be installed by a qualified person in accordance with applicable federal,
state/provincial and local building regulations.

WARNING: Failure to read, thoroughly understand, and follow all instructions can result in serious personal
injury, damage to equipment, and may void the manufacturers warranty. It is the installer’s responsibility to
make sure all components are properly assembled and installed, using the instructions provided.

WARNING: Use proper tools and safety gear when installing this product. Failure to do so may result in
personal injury or damage to equipment.

WARNING: Watch for pinch points while assembling this product. Do not place fingers between moving parts.

Doing so may result in personal injury or equipment damage.

WARNING: Watch that cables do not become tangled, caught, pinched, or otherwise impeded by any parts
during the installation process. Failure to do so may result in equipment damage.

WARNING: Never use this accessory if it is damaged. Before starting assembly, verify all parts are included and

undamaged. If any parts are missing or damaged, contact Nureva Support. Never use damaged parts!

IMPORTANT WARNINGS

WARNING: DO NOT install this product on damaged, unstable, or structurally unsound surfaces,
stands or carts. Doing so may result in personal injury or equipment damage.

WARNING: It is the installer’s responsibility to ensure that wall brackets used to support the display
are rated to hold the combined weight of: (a) the display (b) the HDL200 audio conferencing system
(c) the HDL200 Display Mount. To avoid potential injury, property damage, or equipment damage the
combined weight MUST BE LOWER than the maximum weight rating of your wall mount. See the
documentation for your display, wall mount, stand or cart for maximum allowable weight.

WARNING: This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed.

WARNING: Top and bottom air vents on the HDL200 must not be blocked. the Gap between
the HDL200 and the display must be 5mm (0.2 inches) minimum.

WARNING: This product can expose you to chemicals including lead and lead compounds, which are
known to the State of California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm. For
more information go to www.P65Warnings.ca.gov/products-places.




AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

L'accessoire du HDL200 est congu pour étre utilisé uniquement avec des supports muraux pour écran plat qui
répondent a toutes les certifications de sécurité appropriées.

L'accessoire du HDL200 est congu pour étre installé et utilisé tel que spécifié dans le manuel d’installation
inclus. Le fabricant n’est pas responsable d’un assemblage incorrect, d’une utilisation inappropriée ou d’une
manipulation inappropriée de ce produit. Consultez le guide d’installation de I'appareil HDL200 pour obtenir
des informations supplémentaires.

L'accessoire du HDL200 est congu pour étre utilisé uniquement avec le systéme d’audioconférence HDL200.
Aucun autre produit ne doit étre utilisé avec ce support. Le fabricant n’est pas responsable d’un assemblage
incorrect, d’une utilisation inappropriée ou d’'une manipulation inappropriée de ce produit.

L'accessoire du HDL200 conviendra a la plupart des écrans modernes avec des trous d’installation VESA. Il est
également compatible avec la plupart des supports congus pour installer un écran a un mur, a un pied ou a un
chariot. Vérifiez la documentation de votre accessoire et de votre écran mural, pied ou chariot pour vous
assurer de leur compatibilité.

L'accessoire du HDL200 doit étre installé par une personne qualifiée conformément aux réglements fédéraux,
de I'Etat/province et locaux applicables aux réglements de construction.

AVERTISSEMENT: Le défaut de lire complétement et de comprendre et de suivre toutes les instructions
pourrait causer des blessures corporelles ou des dommages a I'équipement et pourrait annuler la garantie du
fabricant. Linstallateur est responsable de s’assurer que tous les composants sont correctement assemblés et
installés en utilisant les instructions fournies.

AVERTISSEMENT: Utilisez des outils et des équipements de sécurité appropriés lors de I'installation de ce
produit. Le défaut de le faire peut entrainer des blessures corporelles ou des dommages a I'équipement.

AVERTISSEMENT: Surveillez les points de pincement lors de I'assemblage de ce produit. Ne placez pas vos
doigts entre les piéces mobiles. Cela pourrait entrainer des blessures corporelles ou des dommages a
I'équipement.

AVERTISSEMENT: Assurez-vous que les cables ne s’'emmeélent pas, ne soient pas, pris, pincés ou
entravés par des piéces pendant le processus d’installation. Le défaut de le faire peut endommager
I'équipement.

AVERTISSEMENT: N’utilisez jamais cet accessoire s’il est endommagé. Avant de commencer 'assem-
blage, vérifiez que toutes les piéces sont incluses et intactes. Si des piéces sont manquantes ou
endommagées, contactez le soutien Nureva. N’utilisez jamais de pieces endommagées!

AVERTISSEMENT: N’installez PAS ce produit sur des surfaces, pieds ou chariots endommagés, instables
ou peu solides. Cela pourrait entrainer des blessures corporelles ou des dommages a I'équipement.

AVERTISSEMENT: Linstallateur est responsable de s’assurer que les supports muraux utilisés pour
soutenir I'écran sont évalués pour supporter le poids combiné de : a) I'écran (b) du systéme d’audio-
conférence HDL200 (c) de I'accessoire de I'appareil HDL200. Pour éviter des blessures potentielles, des
dommages matériels ou des dommages a I'équipement, le poids combiné DOIT étre plus bas que le
poids nominal maximum de votre support mural. Consultez la documentation de votre écran, support
mural, pied ou chariot pour connaitre le poids maximal admissible.

AVERTISSEMENT: Ce produit contient de petites piéces qui pourraient présenter un risque d’étouffe-
ment si elles sont avalées.

AVERTISSEMENT: Les bouches d’aération sur le dessus et le dessous de I'appareil HDL200 ne doivent
pas étre bloquées. La distance entre I'appareil HDL200 et I'écran doit étre d’au moins 5 mm (0,2
pouce).

AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques, y compris le plomb et des
composés du plomb, qui sont connus de I’Etat de la Californie pour causer le cancer et des malforma-
tions congénitales ou d’autres dommages a la reproduction. Pour obtenir plus d’informations, veuillez
visiter: www.P65Warnings.ca.gov/products.
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El Soporte de pantalla HDL200 estd disefiado para su uso SOLO con soportes de pared para pantalla plana que
cumplan con todas las certificaciones de seguridad adecuadas.

El Soporte de pantalla HDL200 estd disefiado para montarse y usarse segun se especifica en el manual de
instalacién incluido. El fabricante no sera responsable del montaje, uso o manejo incorrectos de este producto.
Consulte la guia de instalacion de HDL200 para obtener mas informacion.

El Soporte de pantalla HDL200 estd disefiado para usarse SOLO con el Sistema de audioconferencia HDL200.No
se deben utilizar otros productos con este soporte. El fabricante no es responsable del ensamblaje, uso o
manejo incorrectos de este producto.

El Soporte de pantalla HDL200 se ajustara a la mayoria de las pantallas modernas con orificios de soportes
VESA. También es compatible con la mayoria de los soportes de montaje disefiados para montar una pantalla
en una pared, una plataforma o un carro. Consulte la documentacion de su pantalla y de su soporte de pared,
plataforma o carro para confirmar la compatibilidad.

El Soporte de pantalla HDL200 debe instalarlo una persona calificada cumpliendo con las regulaciones de
construccidn federales, estatales/provinciales y locales aplicables.

ADVERTENCIA: no leer, entender completamente y seguir todas las instrucciones puede ocasionar lesiones
personales graves, dafios al equipo y anular la garantia del fabricante. Sera responsabilidad del instalador
asegurarse de que todos los componentes estén correctamente ensamblados y montados, siguiendo las
instrucciones incluidas.

ADVERTENCIA: use las herramientas y el equipo de seguridad adecuados al instalar este producto. De lo
contrario, pueden producirse lesiones personales o dafios al equipo.

ADVERTENCIA: esté atento a los puntos de aplastamiento mientras monta este producto.No coloque los dedos
entre las piezas moviles. Hacerlo puede provocar lesiones personales o dafios al equipo.

ADVERTENCIA: vigile que los cables no se enreden, atrapen, aplasten ni se vean impedidos por ninguna parte
durante el proceso de montaje. De lo contrario, puede dafiar el equipo.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

ADVERTENCIA: no use nunca este accesorio si esta dafiado. Antes de comenzar el montaje, verifique
que todas las piezas estén incluidas y sin dafios. Si alguna pieza falta o estd dafiada, comuniquese con
atencion al cliente de Nureva.iNunca use piezas dafiadas!

ADVERTENCIA: NO monte este producto en superficies, plataformas ni carros dafiados, inestables o
estructuralmente defectuosos. Hacerlo puede provocar lesiones personales o dafios al equipo.

ADVERTENCIA: sera responsabilidad del instalador asegurarse de que los soportes de pared utilizados
para sujetar la pantalla estén clasificados para soportar el peso combinado de:(a) la pantalla (b) el
sistema de audioconferencia HDL200 (c) el soporte de pantalla HDL200.Para evitar posibles lesiones,
dafios a la propiedad o dafios al equipo, el peso combinado DEBE SER MAS BAJO que la calificacién de
peso maximo de su soporte de pared. Consulte la documentacion de su pantalla, soporte pared,
plataforma o carro para ver el peso maximo permitido.

ADVERTENCIA: este producto contiene elementos pequefios que podrian suponer un peligro de asfixia
si se ingieren.

ADVERTENCIA: las salidas de aire superior e inferior del HDL200 no deben bloquearse. El espacio entre
el HDL200 y la pantalla debe ser de 5 mm (0,2 pulgadas) minimo.

ADVERTENCIA: este producto puede exponerle a agentes quimicos como el plomo y sus compuestos,
que el Estado de California sabe que causan cancer y defectos de nacimiento u otros dafios reproducti-
vos. Para obtener mds informacion, visite www.P65Warnings.ca.gov/products-places.




DULEZITA UPOZORNENI -

Drzak displeje HDL200 je navrzen VYHRADNE pro pouZiti s nasténnymi drzdky plochého displeje, které splfiuji
veskerd prislusna bezpeénostni povoleni.

Drzak displeje HDL200 je konstruovan na instalaci a podle ptiloZzeného instala¢niho navodu. Vyrobce neni
odpovédny za montaz neprovedenou radnym zplGsobem, nespravné pouZiti, nebo nespravné zachazeni s timto
vyrobkem. Viz Instala¢ni privodce HDL200 pro dalsi informace.

Drzak displeje HDL200 je konstruovan pro VYHRADNI poufiti s konferenénim audio systémem HDL200. Jiné
vyrobky se s timto drzdkem nesmi pouzivat. Vyrobce nenese zodpovédnost za montaz neprovedenou fadnym
zpUsobem, nespravné pouziti nebo nespravné zachazeni s timto vyrobkem.

Drzak monitoru HDL200 pasuje k vétsiné modernich displeju s otvory VESA. Déle je kompatibilni s vétSinou
montaznich konzol uréenych k montazi displeje na sténu, stojan nebo vozik . Podivejte se do dokumentace k
vasemu displeji a vasemu nasténnému drzaku, stojanu ¢i voziku, abyste si ovéfili kompatibilitu.

Drzak monitoru HDL200 musi instalovat odborna osoba v souladu s pfislusnymi statnimi, mistnimi stavebnimi
predpisy.

UPOZORNENI: v pfipadé, 7e si nepiectete, fadné neporozumite nebo nebudete postupovat podle viech
pokyni, muze dojit k vaznému zranéni osob, poskozeni zafizeni, a mize dojit k pozbyti platnosti zaruky
vyrobce. Osoba provadéjici instalaci nese zodpovédnost za to, Ze zajisti, aby veskeré komponenty byly fadné
namontovany a instalovény podle pokyn(, které ma k dispozici.

UPOZORNENI: pouzivejte fadné nastroje a bezpeénostni vybaveni pfi instalaci vyrobku. Pokud tomu tak
nebude, miZe to mit za nasledek zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

UPOZORNENI: béhem instalace vyrobku davejte pozor na mista skfipnuti. Nedavejte prsty mezi pohyblivé ¢asti,
mUZe to mit za nasledek zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

UPOZORNENI: b&hem instalace dbejte na to, aby se kabely nezamotaly, nezachytily nebo neskfiply ani jinak jim
nebranila jakdkoliv ¢ast vyrobku. V pfipadé nedodrzeni tohoto, mize dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku.

UPOZORNENI: nikdy toto pfislusenstvi nepouzivejte, pokud je poskozené. Ne? zaénete s montazi,
zkontrolujte, Ze jsou k dispozici viechny ¢asti a Ze nejsou poskozené. Pokud néjaké ¢asti chybi nebo
jsou poskozené, kontaktuje podporu Nureva. Nikdy nepouZivejte poskozené ¢asti!

UPOZORNENI: tento vyrobek NEINSTALUJTE na poskozené, nestabilni nebo strukturalné poskozené
povrchy, stojany nebo voziky. V pfipadé nedodrZeni tohoto, muze dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku.

UPOZORNENI: instalujici osoba nese zodpovédnost za to, e zajisti, aby nasténné konzoly pou7ité jako
podpora displeje dokézaly unést kombinovanou hmotnost: (a) displeje (b) konferenéniho audio
systému HDL200 (c) drzéku displeje HDL200. Aby se zamezilo pfipadnému zranéni, poskozeni majetku,
nebo zafizeni, musi byt kombinovand hmotnost NIZSi nez maximalni uvazovana hmotnost vaieho
nasténného drzéku. Ovérte si dokumentaci vaseho displeje, nasténného drzaku, stojanu nebo voziku
ohledné maximalni povolené hmotnosti.

UPOZORNENI: tento vyrobek miiZze obsahovat malé polozky, které mohou predstavovat riziko uduseni
v pfipadé spolknuti.

UPOZORNENI: horni a spodni ventilaéni otvory na HDL200 nesmi byt uzavfeny. Mezera mezi HDL200 a
displejem musi byt minimdiné 5 mm (0,2 palce).

UPOZORNENI: tento vyrobek vas miize vystavit chemickych latkam véetné olova a jeho slozek, které
jsou ve Staté Kalifornie uznavané jako pfi¢ina rakoviny a defektl plodu nebo jinych reproduktivnich
poskozeni. Dalsi informace najdete na www.P65Warnings.cagov/products-places.
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HDL200 displayhaenget er designet til KUN at blive brugt med vaegophaeng til flade paneldisplays, som opfylder
relevante sikkerhedscertificeringer.

HDL200 displayophaenget er designet til at blive installeret og brugt som angivet i den medfglgende installa-
tionsvejledning. Producenten er ikke ansvarlig for forkert samling, forkert brug eller forkert handtering af dette
produkt. Se installationsvejledningen til HDL200 for yderligere oplysninger.

HDL200 displayophang er designet til KUN at blive brugt med HDL200 lydkonferencesystemet. Ingen andre
produkter ma bruges med dette ophaeng. Producenten er ikke ansvarlig for forkert samling, forkert brug eller
forkert handtering af dette produkt.

HDL200 displayophaenget vil passe til de fleste moderne displays med VESA-monteringshuller. Det er ogsa
kompatibelt med de fleste monteringsbeslag, der er designet til at montere et display pa en vaeg, stativ eller
vogn. Se dokumentationen for dit display og dit veegophaeng, stativ eller vogn for at bekraefte kompatibiliteten.

HDL200 displayophaenget skal installeres af en kvalificeret person iht. geeldende fgderale, statslige/provinsielle
og lokale bygningsregler.

ADVARSEL: Hvis man ikke lzeser, grundigt forstar og fglger anvisninger, kan det resultere i alvorlig personskade,
skade pa udstyret, og kan ugyldigggre producentens garanti. Det er installatgrens ansvar at sgrge for, at alle
komponenter er samlet og monteret korrekt ved hjzelp af de medfglgende anvisninger.

ADVARSEL: Brug korrekt veerktgj og sikkerhedsudstyr ved montering af dette produkt. | modsat fald kan det
resultere i personskade eller skade pa udstyret.

ADVARSEL: Veer opmarksom pa klemmepunkter under montering af dette produkt. Anbring ikke fingrene
mellem bevaegelige dele. | modsat fald kan det resultere i personskade eller skade pa udstyret.

ADVARSEL: Sgrg for, at kabler ikke filtres sammen, sidder fast, klemmes eller pa anden vis hindres af dele under
installationsprocessen. | modsat fald kan det resultere i skade pa udstyret.

VIGTIGE ADVARSLER

ADVARSEL: Brug aldrig dette tilbehgr, hvis det er beskadiget. Inden du starter monteringen, skal du
sikre, at alle dele er der og er ubeskadiget. Hvis dele mangler eller er beskadiget, skal du kontakte
Nureva-support. Brug aldrig beskadigede dele!

ADVARSEL: Installer IKKE dette produkt pa beskadigede, ustabile eller strukturelt usikre overflader,
stativer eller vogne. | modsat fald kan det resultere i personskade eller skade pa udstyret.

ADVARSEL: Det er installatgrens ansvar at sikre, at de vaegbeslag, der bruges til at understgtte
displayet, er klassificeret til at baere den kombinerede vaegt af: (a) displayet (b) HDL200 lydkonfer-
encesystemet (c) HDL200 displayophaenget. For at undga potentiel personskade, ejendomsskade eller
skade pa udstyr SKAL den kombinerede vaegt veere LAVERE end den klassificerede maksimumvaegt for
dit vaeegophaeng. Se dokumentationen for dit display, veegophaeng, stativ eller vogn for maksimalt
tilladt veegt.

ADVARSEL: Dette produkt indeholder sma dele, som kan udfgre kvaelningsfare, hvis de indtages.

ADVARSEL: De gverste og nederste lufthuller pa HDL200 ma ikke tilstoppes. Afstanden mellem HDL200
og displayet skal veere mindst 5 mm (0,2 tommer).

ADVARSEL: Dette produkt kan udszette dig for kemikalier, herunder bly og blyforbindelser, som i staten
Californien er kendt for at kunne fremkalde kraeft, fgdselsdefekter eller andre skader pa forplantning-
sevnen. For flere oplysninger henvises til www.P65Warnings.ca.gov/products-places.




BELANGRIJKE WAARSCHUWINGEN

De HDL200-schermmontage kan ALLEEN worden gebruikt in combinatie met muurbeugels die geschikt zijn
voor vlakke beeldschermen en die aan alle relevante veiligheidscertificeringen voldoen.

De HDL200-schermmontage moet worden gebruikt en geinstalleerd zoals vermeld in de bijbehorende
installatiehandleiding. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor onjuiste montage, behandeling of onjuist
gebruik van dit product. Zie de HDL200-installatiehandleiding voor meer informatie.

De HDL200-schermmontage kan ALLEEN worden gebruikt in combinatie met het HDL200-audioconferentiesys-
teem; er mogen geen andere producten worden gebruikt. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor onjuiste
montage, behandeling of oneigenlijk gebruik van dit product.

De HDL200-schermmontage is geschikt voor de meeste moderne beeldschermen met VESA montagegaten.
Het product is ook compatibel met de meeste montagebeugels voor het monteren van een scherm op een
muur of verrijdbare) standaard. Raadpleeg de documentatie van uw beeldscherm, muurbevestiging en/of
(verrijdbare) standaard ter bevestiging van de compatibiliteit met dit product.

De HDL200-schermmontage moet worden geinstalleerd door een gekwalificeerd persoon in overeenstemming
met de van toepassing zijnde overheids-, provinciale en gemeentelijke bouwvoorschriften.

WAARSCHUWING: het niet lezen, volledig begrijpen en opvolgen van de instructies kan leiden tot ernstig letsel
en schade aan apparatuur, of tot ongeldigheid van de fabrieksgarantie. Het is de verantwoordelijkheid van de
monteur om ervoor te zorgen dat alle onderdelen juist worden gemonteerd en geinstalleerd met behulp van de
bijbehorende instructies.

WAARSCHUWING: gebruik geschikt gereedschap en veiligheidskleding bij het installeren van dit product. Het
niet in acht nemen van deze waarschuwing kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan apparatuur.

WAARSCHUWING: Plaats uw vingers niet tussen bewegende delen; dit kan leiden tot persoonlijk letsel of
schade aan apparatuur.

WAARSCHUWING: let tijdens montage erop dat er geen kabels verstrikt raken, klem komen te zitten of op
andere wijze worden gehinderd door onderdelen. Het niet in acht nemen van deze waarschuwing kan leiden
tot schade aan apparatuur.

WAARSCHUWING: gebruik deze accessoire niet bij beschadiging. Controleer voorafgaand aan het
monteren op aanwezigheid en eventuele beschadiging van de onderdelen. Indien er onderdelen

ontbreken of beschadigd zijn, kunt u contact opnemen met het ondersteuningsteam van Nureva.
Gebruik nooit beschadigde onderdelen!

WAARSCHUWING: installeer dit product NIET op beschadigde, onstabiele/structureel onveilige
oppervlakken en (verrijdbare) standaards. Dit kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan
apparatuur.

WAARSCHUWING: het is de verantwoordelijkheid van de monteur om ervoor te zorgen dat de
gebruikte muurbeugels voor ondersteuning van het beeldscherm geschikt zijn voor het gezamenlijke
gewicht van: (a) het beeldscherm, (b) het HDL200-audioconferentiesysteem en (c) de HDL200-scherm-
montage. Om mogelijk letsel en schade aan materiaal of apparatuur te voorkomen, moet het
gezamenlijke gewicht LAGER zijn dan het maximale gewicht van de muurbeugel. Raadpleeg de
documentatie van uw beeldscherm, muurbeugel of (verrijdbare) standaard voor het maximaal
toegestane gewicht.

WAARSCHUWING: dit product bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen veroorzaken bij
inslikken.

WAARSCHUWING: ventilatieopeningen aan de boven- en onderkant van de HDL200 mogen niet
worden geblokkeerd. De afstand tussen de HDL200 en het beeldscherm moet minimaal 5 mm (0,2
inch) zijn.

WAARSCHUWING: dit product stelt u mogelijk bloot aan bepaalde chemicalién, met inbegrip van
lood(-verbindingen), waarvan de Californische overheid weet dat ze kanker, aangeboren afwijkingen of
andere vruchtbaarheidsproblemen veroorzaken. Voor meer informatie ga naar
https://www.p65warnings.ca.gov/products-places.
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Die HDL200 Display-Halterung ist so konzipiert, dass sie NUR mit Flachbildschirm-Wandhalterungen verwendet
werden kann, die alle erforderlichen Sicherheitszertifikate erfillen.

Bei der Installation und Verwendung der HDL200 Display-Halterung sind die Angaben der beiliegenden
Installationsanleitung einzuhalten. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir unsachgemaRe Montage,
unsachgemalen Gebrauch oder unsachgemafe Handhabung dieses Produkts. Weitere Informationen dazu
finden Sie in der Installationsanleitung der HDL200.

Die HDL200 Display-Halterung ist nur fir den Einsatz mit dem HDL200 Audiokonferenzsystem vorgesehen. Es
durfen keine anderen Produkte mit dieser Halterung verwendet werden. Der Hersteller ist nicht verantwortlich
flir unsachgemaRe Montage, unsachgemaRen Gebrauch oder unsachgemaRe Handhabung dieses Produkts.

Die HDL200 Display-Halterung ist fuir die meisten modernen Displays mit VESA-Montagebohrungen geeignet.
Sie ist auch mit den meisten Montagehalterungen fir Displays kompatibel, die fiir die Wand-, Stander- oder
Wagenbefestigung entwickelt wurden. Lesen Sie sich die Dokumentation Ihres Displays und Ihrer Wandhalter-
ung, lhres Standers oder Wagens durch, um die Kompatibilitat zu Gberprifen.

Die HDL200 Display-Halterung muss von einer qualifizierten Person in Ubereinstimmung mit den geltenden
staatlichen, regionalen und kommunalen Bauvorschriften installiert werden.

WARNUNG: Wenn Sie es unterlassen, alle Anweisungen zu lesen, griindlich zu verstehen und zu befolgen, kann
es zu schweren Verletzungen, Schaden am Gerat und zum Erléschen der Herstellergarantie kommen. Es liegt in
der Verantwortung des Installateurs, dafiir zu sorgen, dass alle Komponenten gemal den mitgelieferten
Anweisungen ordnungsgemall montiert und installiert werden.

WARNUNG: Verwenden Sie bei der Installation dieses Produkts geeignete Werkzeuge und eine Schutzaus-
riistung. Andernfalls kann es zu Personen- oder Gerateschaden kommen.

WARNUNG: Achten Sie bei der Montage dieses Produkts auf Quetschpunkte. Legen Sie keine Finger zwischen
bewegliche Teile. Personen- oder Sachschaden konnten die Folge sein.

WICHTIGE WARNHINWEISE

WARNUNG: Achten Sie darauf, dass sich die Kabel wahrend des Installationsvorgangs nicht verhed-
dern, festklemmen, gequetscht oder anderweitig durch Teile behindert werden. Andernfalls kann es zu
Gerateschaden kommen.

WARNUNG: Verwenden Sie diese Halterung niemals, wenn sie beschadigt ist. Vergewissern Sie sich
vor Montagebeginn, dass alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind. Wenn Teile fehlen oder
beschéadigt sind, wenden Sie sich an den Nureva-Support. Verwenden Sie niemals beschadigte Teile!

WARNUNG: Installieren Sie dieses Produkt NICHT auf beschadigten, instabilen oder nicht tragfahigen
Oberflachen, Standern oder Wagen. Personen- oder Sachschaden kdonnten die Folge sein.

WARNUNG: Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, sicherzustellen, dass die zum Tragen des
Displays verwendeten Wandhalterungen fiir ein Gesamtgewicht von: (a) Display, (b) HDL200 Audiokon-
ferenzsystem und (c) HDL200 Display-Halterung ausgelegt sind. Um mogliche Verletzungen, Sach- oder
Gerateschdaden zu vermeiden, MUSS das Gesamtgewicht NIEDRIGER sein als die maximale
Gewichtsangabe flr lhre Wandhalterung. In der Dokumentation fiir Display, Wandhalterung, Stander
oder Wagen finden Sie das maximal zuldssige Gewicht.

WARNUNG: Dieses Produkt enthélt kleine Gegenstdnde, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr
darstellen kdnnen.

WARNUNG: Die oberen und unteren Luftungséffnungen der HDL200 dirfen nicht blockiert werden.
Der Abstand zwischen HDL200 und Display muss mindestens 5 mm (0,2 Zoll) betragen.

WARNUNG: Durch dieses Produkt kénnen Sie sich Chemikalien wie Blei und Bleiverbindungen
aussetzen. Es ist dem Staat Kalifornien bekannt, dass sie Krebs und Geburtsfehler oder andere
reproduktive Schaden verursachen. Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.P65Warnings.ca.gov/products-places.




AVVERTENZE IMPORTANTI

Il supporto per display HDL200 & progettato per essere utilizzato esclusivamente con supporti da parete
per schermi piatti, nel rispetto dei certificati di sicurezza.

Il supporto per display HDL200 é indicato per essere installato e utilizzato, come specificato nel manuale di

installazione accluso. Il produttore non e ritenuto responsabile del montaggio, uso o trattamento improprio del

presente prodotto. Per maggiori informazioni, consultare il manuale di installazione HDL200.

Il supporto per display HDL200 é indicato per essere utilizzato unicamente con il sistema di audio conferenza
HDL200. Non utilizzare altri prodotti assieme a questo supporto. Il produttore non é ritenuto responsabile del
montaggio, uso o trattamento improprio del presente prodotto.

Il supporto per display HDL200 si adatta ai display moderni dotati di fori di fissaggio VESA. Inoltre, & compatibile

con la maggior parte delle staffe di montaggio adatte per il fissaggio a parete, a una pedana oppure a un
carrello. Controllare la documentazione del proprio display, supporto a parete, pedana o carrello per
verificarne la compatibilita.

Il supporto per display HDL200 deve essere installato da un tecnico qualificato, nel rispetto della
legislazione federale, statale/provinciale vigente e delle norme locali relative all’edificio.

AVVERTENZA: la mancata consultazione, la comprensione integrale e il mancato rispetto delle istruzioni
possono causare lesioni personali gravi, danni all'apparecchiatura e I'lannullamento della garanzia del produt-
tore. E responsabilita dell’installatore accertarsi che tutti i componenti siano assemblati e installati corretta-
mente, utilizzando le istruzioni in dotazione.

AVVERTENZA: utilizzare strumenti adeguati e abbigliamento di sicurezza per I'installazione del presente
prodotto. La mancata osservanza di queste indicazioni potrebbe causare lesioni personali o danni
all'apparecchiatura.

AVVERTENZA: controllare I'esistenza di punti di presa durante I'installazione del presente prodotto. Non
inserire le dita fra le parti mobili, onde evitare lesioni personali o danni all'apparecchiatura.

AVVERTENZA: controllare che durante I'installazione i cavi non si aggroviglino, rimangano impigliati,
schiacciati o bloccati da altri elementi. La mancata osservanza di queste indicazioni potrebbe causare
danni all’apparecchiatura.

AVVERTENZA: non utilizzare mai il presente accessorio se questo risulta danneggiato. Prima di iniziare
con l'assemblaggio, verificare che tutti i componenti siano presenti e non danneggiati. Qualora
dovessero mancare dei componenti o questi dovessero essere danneggiati, contattare |'assistenza di
Nureva. Non utilizzare mai componenti danneggiati!

AVVERTENZA: NON installare il presente prodotto su superfici, pedane o carrelli danneggiati,
instabili o strutturalmente malfermi, onde evitare lesioni personali o danni all’apparecchiatura.

AVVERTENZA: é responsabilita dell’installatore di assicurarsi che le staffe a parete impiegate per
sostenere il display siano omologate per sopportare un peso combinato dei seguenti elementi: (a) il
display (b) il sistema audio conferenza HDL200 (c) il supporto per display HDL200. Per evitare possibili
lesioni, danni a cose, o all'apparecchiatura il peso combinato DEVE ESSERE INFERIORE al peso
complessivo massimo del supporto da parete. Consultare la documentazione del display, supporto da
parete, pedana o carrello per conoscere il peso massimo consentito.

AVVERTENZA: il presente prodotto contiene componenti di piccole dimensioni che potrebbero causare
soffocamento, se ingeriti.

AVVERTENZA: le valvole di sfogo superiori presenti sul’lHDL200 devono essere bloccate. Lo
spazio presente fra ’'HDL200 e il display deve essere di minimo 5 mm (0,2 pollici).

AVVERTENZA: il presente prodotto puo esporre a sostanze chimiche compresi piombo e composti
del piombo, considerati dallo Stato della California in grado di provocare cancro, malformazioni
congenite o altri effetti dannosi al sistema riproduttivo. Per maggiori informazioni visitare
www.P65Warnings.ca.gov/products-places.
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HDL200 -skjermfestet er designet for a brukes KUN med flatskjermveggfester som oppfyller alle aktuelle
sikkerhetssertifiseringer.

HDL200-skjermfestet er designet for a installeres og brukes som angitt i den medfglgende installasjonsveiled-
ningen. Produsenten er ikke ansvarlig for feilmontering, feilhandtering eller feil bruk av dette produktet. Se
installasjonsveiledningen for HDL200 for ytterligere informasjon.

HDL200-skjermfestet er designet for & brukes KUN med HDL200-lydkonferansesystemet. Ingen andre produkter
skal brukes med dette festet. Produsenten er ikke ansvarlig for feilmontering, feilhandtering eller feil bruk av
dette produktet.

HDL200-skjermfestet vil passe til de fleste moderne skjermer med VESA-monteringshull. Det er ogsa kompati-
belt med de fleste festebraketter designet for 3 montere en skjerm pa en vegg, et stativ eller en vogn.
Kontroller dokumentasjonen for skjermen og veggfestet, stativet eller vognen for & bekrefte kompatibiliteten.

HDL200-skjermfestet skal installeres av en kvalifisert person i samsvar med gjeldende fgderale, statlige /
provinsielle og lokale byggeforskrifter.

ADVARSEL: Unnlatelse av a lese, forsta og fglge alle instruksjonene kan fgre til alvorlig personskade, skade pa
utstyret og kan ugyldiggjgre produsentens garanti. Det er installatgrens ansvar a sgrge for at alle komponenter
er riktig montert og installert ved a bruke instruksjonene som fglger med.

ADVARSEL: Bruk riktig verktgy og sikkerhetsutstyr nar du installerer dette produktet. Unnlatelse av a gjgre
dette kan fgre til personskade eller skade pa utstyret.

ADVARSEL: Vaer oppmerksom pa klemmepunkter mens du monterer dette produktet. Ikke plasser fingrene
mellom bevegelige deler. Dette kan fgre til personskade eller skade pa utstyret.

ADVARSEL: Pass pa at kabler ikke filtres sammen, sitter fast, klemmes eller pa annen mate hindres av deler
under installasjonsprosessen. Unnlatelse av dette kan fgre til skade pa utstyret.

VIKTIGE ADVARSLER

ADVARSEL: Bruk aldri dette tilbehgret hvis det er skadet. Fgr monteringen starter ma du kontrollere at
alle delene er inkludert og uskadet. Hvis noen deler mangler eller er gdelagte, kontakt Nureva-kund-
estgtte. Bruk aldri skadede deler!

ADVARSEL: IKKE installer dette produktet pa skadede, ustabile eller strukturelt usikrede overflater,
stativer eller vogner. Dette kan fgre til personskade eller skade pa utstyret.

ADVARSEL: Det er installatgrens ansvar a sgrge for at veggbraketter som brukes til a stgtte skjermen er
egnet til 3 holde den samlede vekten til: (a) skjermen (b) HDL200-lydkonferansesystemet, (c)
HDL200-skjermfestet. For & unnga potensielle personskader, materielle skader eller utstyrsskader, MA
den kombinerte vekten VAERE LAVERE enn den klassifiserte maksimalvekten pa veggfestet. Se
dokumentasjonen for skjermen, veggfestet, stativer eller vognen for tillatt maksimalvekt.

ADVARSEL: Dette produktet bestar av sma deler som kan utfgre en kvelningsfare hvis de svelges.

ADVARSEL: De gverste og nederste luftventilene pa HDL200 ma ikke blokkeres. Avstanden mellom
HDL200 og skjermen ma vaere minimum 5 mm.

ADVARSEL: Dette produktet kan utsette deg for kjemikalier inkludert bly- og blyforbindelser, som er
kjent i delstaten California for a forarsake kreft og fgdselsskader eller annen reproduksjonsskade. For
mer informasjon, gé til www.P65Warnings.ca.gov/products-places.




BAXHbIE NPEAYNPEXAEHUA

KpoHLWTelH ana moHTaxKa Ha avcnsiein HDL200 ponyckaetca ncnonb3osatb TOJ/IbKO €O CTEHHBbIMWM KPOHLITEMHaMK
NJIOCKOMAHENbHbIX Aucnaees, cepTUdULMPOBAHHBIMU B COOTBETCTBUM CO BCEMU HEOBXOAMMbBIMU CTaHAAPTaMM
6e3onacHocTK..

KpoHLWTenH ana moHTaxa Ha avcnnein HDL200 cnepyeT ycTaHaBAMBaTb M UCMOb30BaTh B COOTBETCTBUM C
npuaaraemom MHCTPYKLME MO MOHTay. Mpon3BoaUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3@ HENPABUbHYIO CHOPKY
[AHHOTO M3JeNuA, ero HermpasUbHOE UCMOb30BaHWE MW HENPaBUAbHOE obpalleHue ¢ HUM. [lononHuTeNbHas
nHdopmaLma NPUBOAUTCA B MHCTPYKLUMM No MoHTaxxy HDL200.

KpoHLWTeNH ana moHTaxKa Ha aucnnein HDL200 gonyckaetca npumeHatb TOJ/IbKO gns yctaHOBKM Ayanocuctembl
KoHbepeHL-ceA3n HDL200. 3anpeLuaeTcs UCNO/Ib30BaTh AaHHbIM KPOHLUTEWH ANA YCTAHOBKM H0ObLIX APYTUX U3AENNNA.
MponsBoaunTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3@ HENPABWU/bHYIO CHOPKY AAHHOTO U3AEeNus, ero HenpasuabHoe
MCMNONb30BaHWE UM HEMpPaBUIbHOE ObpaLLeHNe C HUM.

KpoHLWTenH ana moHTaxa Ha avcniein HDL200 noaxoamT K 601bLUMHCTBY COBPEMEHHbIX AUCMNeeB, B KOTOPbIX
MMEIOTCA OTBEPCTUA ANA KPOHLWITEMHOB cTaHaapTa VESA. OH TakKe COBMECTUM C 60/IbLIMHCTBOM MOHTAXKHbIX
KPOHLUTEMHOB, NPeAHAa3HaYeHHbIX A1A KPenaeHna gncnnea Ha CTeHy, NoACTaBKY UK TeNexKKy. [1na nposepku
COBMECTUMOCTU 03HAKOMBTECH C JOKYMEHTaLMeN AUCNes, HACTEHHOTO KPOHLUTENHA, MOACTABKU UAU TENEKKU.

KpoHLWWTeNH ana moHTaxKa Ha aucnnein HDL200 aonkeH yCTaHaBAMBaTbCA KBaAMGULMPOBAHHbIM CMEeLnanmcTom B
COOTBETCTBUM C AeNCTBYOWMMMN deaepasbHbiMUK, 061aCTHBIMU U MECTHBIMU CTPOUTENIbHBIMU HOPMaMMU, @ TaKkKe
CTPOUTENbHBLIMW HOPMaMM LITaTa.

BHUMAHME! HecobntoaeHne TpeboBaHUa 06 M3y4eHMM, NOSHOM MOHUMAHMU U BbINOSIHEHWUM BCEX MHCTPYKLMIA
MOXKeT NPUBECTU K Cepbe3HbIM TPaBMaM, NOBPEXAEHWNIO 060PYA0BAHUA AN aHHYIMPOBAHUIO FAPAHTUN
npoussoanTens. MoHTaXHWK 06s3aH y6eaunTbes, YTO BCe KOMMOHEHTbI MPaBU/IbHO COBPaHbI U YCTaHOBNEHbI COFNACHO
npWaaraemom UHCTPYKLUK.

BHUMAHME! Npu ycTaHOBKE AaHHOTO U3AENWSA UCMO/b3YINTe HaANeKaLUMe MHCTPYMEHTbI U 3aLLMTHOE CHAPSKEHME.
HecobntogeHve faaHHoro TpeboBaHUA MOXKET NPUBECTU K TPABME MM NOBPEXAeHU0 060pyL0BaHUs.

BHUMAHME! Mpu cbope 3TOro npoayKTa octeperaiTech TOYEK 3aliemieHns. He nomelaiite nanbupbl mexay
OBVKYLLMMKCA YacTamu. HecobntofeHne AaHHOTO Tpe6OBaHMA MOXKET NPUBECTU K TPABME UM NOBPEXAEHUIO
obopynoBaHua.

BHUMAHME! Bo Bpems npoLecca yCTaHOBKM cieamTe 3a Tem, 4Tobbl Kabenu He nepenyTbiBaNUCh, He
NPUKUMANNCh, He 3aLeMNANNCH U tobble MHble AeTann HUKOMM 06pasom He mellanu Kabenam.
HecobntopeHne aaHHoro TpeboBaHUA MOXKET MPUBECTU K NOBPEXKAEHNIO 060pya0BaHUA.

BHUMAHME! Hukorga He ncnonb3yiiTe 3Ty NPUHAANEKHOCTb, €C/IM OHa noBpexaeHa. Mepes Havanom
cbopku ybeanuTech B HaMUMM U UCNPABHOM COCTOAHUM BCEX BXOAALLMX B KOMNAEKT AeTanei. Ecam
KaKkne-nnbo feTanun oTCyTCTBYIOT UK NOBPEXAEHbI, 0bpaTuTech B cNyxby nogaepku Nureva. Hukorga He
MCNosb3yiTe NoBpexaeHHble AeTanu!

BHUMAHME! HE ycTaHaBAMBaTe 3TO U3Ae/IMe Ha NMOBPEXAEHHbIX, HEYCTOMUYMBBIX UM HEONTUMANbHbIX NO
KOHCTPYKLMM MOBEPXHOCTAX, MOACTaBKaxX UK TenexKkax. HecobntoaeHune atoro TpeboBaHUA MOXKET NpuBecTu
K TPaBMe WY NOBPEXAEHNIO 060PYA0BaAHNA.

BHUMAHME! MoHTa)KHUK 0653aH y6eAnTbCA, YTO HaCTEHHbIE KPOHLUTEWHbI, UCNONb3yeMble ANA
NoABeLIMBaHUA AUCNNenA, PaccymTaHbl Ha 06w Bec: (a) aucnnes (6) Ayamocuctemsl KOHbEPEHL-CBA3K
HDL200; () KpoHwTelHa aNa MOHTaxa Ha avcnaeit HDL200. na npefoTBpalleHna BOSMOMKHbIX TPABM,
noBpeXAeHNA MMyLLEecTBa U 060pya0BaHUA 06K BEC BCEX KOMMOHEHTOB B cbope A0MKeH bblTb MeHbLUe
MaKCMMa/IbHOW HOMUHA/IbHOW Harpy3Kun Ha CTEHOBOM KPOHLITEMH. MaKCcMMabHbI AOMNYCTUMBbIV BEC YKa3aH
B JOKYMEHTaLMN BaLlero gucnnes, HAaCTEHHOro KPOHLTEMHA, NOACTAaBKMU UAN TENEKKMU.

BHUMAHME! 370 n3genue coaep:uUT menkume AeTanu, KoTopble MOryT Bbi3BaTb yAyLibe NPU NPOraTbiBAHUN.

BHUMAHME! 3TOT npoAyKT MOXeT NoABeprHyTb BaC BO3AENCTBUIO XMMUYECKUX BELLECTB, B TOM Yucie
CBMHL,A U €ro COeAMHEHW, KOTOpble, MO AaHHbIM WTaTa KanndopHUa, MOryT Bbi3biBaTb BPOXKAEHHbIE NMOPOKU
VAN NPUYUHATD MHOM Bpes penpoayKTuBHoOM cucteme. Cm. 6onee nogpobHyto nHdopmaumio no agpecy
www.P65Warnings.ca.gov/products-places.
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Skarmfastet HDL200 ar utformat for att anvandas ENDAST med plattskarmvaggfasten som uppfyller alla
lampliga sakerhetscertifieringar.

Skarmfastet HDL20O0 ar utformat for att installeras och anvandas som anges i den inkluderade installationsman-
ualen. Tillverkaren ar inte ansvarig for felaktig montering, felaktig anvandning eller felaktig hantering av denna
produkt. Se installationsvagledningen fér HDL20O for ytterligare information.

Skarmfastet HDL200 ar utformat for att anvdndas ENDAST med ljudkonferenssystemet HDL200. Inga andra
produkter ska anvdandas med det har fastet. Tillverkaren ar inte ansvarig for felaktig montering, felaktig
anvandning eller felaktig hantering av denna produkt.

Skarmfastet HDL200 kommer att passa de flesta moderna skarmar med VESA-monteringshal. Det ar ocksa
kompatibelt med de flesta monteringskonsoler utformade for att montera en skdrm pa en vagg, stativ eller
vagn. Kontrollera dokumentationen for din skdarm och ditt vaggfaste, stativ eller vagn for att bekrafta kompatibi-
litet.

Skdrmfastet HDL200 maste installeras av en kvalificerad person i enlighet med gallande federala, delstat-
liga/provinsiella och lokala byggbestammelser.

VARNING: Underlatenhet att Idsa, noggrant forsta och félja alla anvisningar kan leda till allvarlig personskada,
skada pa utrustning och kan upphava tillverkarens garanti. Det ar installatérens ansvar att se till att alla
komponenter ar korrekt monterade och installerade med hjélp av de tillhandahallna anvisningarna.

VARNING: Anvand ratt verktyg och sdkerhetsutrustning nar du installerar denna produkt. Om du inte gor det
kan det leda till personskada eller skada pa utrustning.

VARNING: Se upp for klampunkter vid montering av denna produkt. Placera inte fingrar mellan rérliga delar.
Om du gor det kan det leda till personskada eller skada pa utrustning.

VARNING: Se till att kablar inte trasslas ihop, fastnar, kldms eller pa annat satt hindras av nagra delar under
installationsprocessen. Annars kan det leda till skada pa utrustning.

VIKTIGA VARNINGAR

VARNING: Anvand aldrig detta tillbehér om det &r skadat. Kontrollera att alla delar ar inkluderade och
oskadade innan du borjar montera. Om nagra delar saknas eller &r skadade, kontakta Nureva Support.
Anvand aldrig skadade delar!

VARNING: Installera INTE denna produkt pa skadade, instabila eller strukturellt osdkra ytor, stativ eller
vagnar. Om du gor det kan det leda till personskada eller skada pa utrustning.

VARNING: Det &r installatorens ansvar att se till att vaggkonsoler som anvands for att halla skarmen ar
klassade for att halla den sammanlagda vikten av: (a) skarmen (b) ljudkonferenssystemet HDL200

(c) skarmfastet HDL200. For att undvika potentiell skada, materiell skada eller skada pa utrustning
MASTE den kombinerade vikten VARA LAGRE &n den hogsta viktklassningen for ditt vaggfaste. Se
dokumentationen for din skdarm, vaggfaste, stativ eller vagn for hogsta tillatna vikt.

VARNING: Produkten innehaller sma artiklar som skulle kunna vara en kvédvningsrisk om de svaljs.

VARNING: De 6vre och nedre luftintagen pa HDL20O far inte blockeras. Avstandet mellan HDL200 och
skarmen maste vara minst 5 mm (0,2 tum).

VARNING: Denna produkt kan utsatta dig for kemikalier, som inkluderar bly och blyféreningar, som ar
kénda av delstaten Kalifornien for att orsaka cancer och fosterskador eller andra fortplantningsskador.
Mer information finns pa www.P65Warnings.ca.gov/products-places.




WAZNE OSTRZEZENIA

Uchwyt na wyswietlacz HDL200 zostat zaprojektowany do wykorzystywania WYLACZNIE z uchwytami Sciennymi
ptaskich wyswietlaczy, ktére sg zgodne z wiasciwymi certyfikacjami bezpieczeristwa.

Uchwyt na wyswietlacz HDL200 zostat zaprojektowany do zainstalowania i wykorzystywania w sposéb okreslony w
dotaczonej instrukcji instalacji. Producent nie odpowiada za nieprawidtowe wykonanie montazu, niewtasciwe
uzytkowanie lub obstuge niniejszego produktu. Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji instalacji HDL200.

Uchwyt na wyswietlacz HDL200 zostat zaprojektowany do wykorzystywania WYLACZNIE z konferencyjnym systemem
dzwiekowym HDL200. Zaden inny produkt nie moze by¢ uzywany wraz z tym uchwytem. Producent nie odpowiada za
nieprawidtowe wykonanie montazu, niewtasciwe uzytkowanie lub obstuge niniejszego produktu.

Uchwyt na wyswietlacz HDL200 pasuje do wiekszosci nowoczesnych wyswietlaczy dysponujacych otworami na uchwyt
VESA. Jest on kompatybilny z wiekszoscig uchwytéw mocujacych zaprojektowanych do zamocowania wyswietlacza na
$cianie, stojaku lub wézku. Nalezy sprawdzi¢ dokumentacje swojego wyswietlacza oraz uchwytu $ciennego, stojaka lub
wozka, aby potwierdzaé¢ kompatybilnosé.

Uchwyt na wyswietlacz HDL200 musi by¢ zainstalowany przez wykwalifikowanego pracownika zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami federalnymi, stanowymi/regionalnymi oraz lokalnymi regulacjami dotyczgcymi konstrukcji/budownic-
twa.

OSTRZEZENIE: Jesli uzytkownik nie przeczyta, w petni nie zrozumie i nie bedzie przestrzegat wszystkich instrukcji, moze
to doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata, uszkodzenia sprzetu oraz uniewaznienia gwarancji producenta. Osoba
dokonujaca instalacji jest odpowiedzialna za zapewnienie, aby wszystkie komponenty byty prawidtowo zmontowane i
zainstalowane przy zastosowaniu dotaczonych instrukcji.

OSTRZEZENIE: Podczas instalowania niniejszego produktu nalezy uzywa¢ odpowiednich narzedzi i oprzyrzadowania
bezpieczenistwa. Nieprzestrzeganie tej zasady moze doprowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia sprzetu.

OSTRZEZENIE: Podczas montazu produktu nalezy zwraca¢ uwage na miejsca ewentualnego zakleszczenia. Nie wktadaé
palcéw pomiedzy ruchome czesci. Moze to doprowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia sprzetu.

OSTRZEZENIE: Nalezy uwazaé, aby kable sie nie splataty, zahaczyty lub zakleszczyty, ani tez nie zostaty zablokowane
przez jakiekolwiek czesci podczas procesu instalacji. Nieprzestrzeganie tej zasady moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie wykorzystywacé niniejszego urzadzenia, jesli jest ono uszkodzone. Przed
rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sg zawarte w zestawie i sg nieuszkod-
zone. Jesli jakichs czesci brakuje lub sg uszkodzone, nalezy skontaktowac sie ze wsparciem klienta firmy
Nureva. Nigdy nie uzywac uszkodzonych czesci!

OSTRZEZENIE: NIE WOLNO instalowaé tego produktu na uszkodzonych, niestabilnych lub charakteryzu-
jacych sie niewystarczajgcg nosnoscig powierzchniach, stojakach lub wézkach. Moze to doprowadzi¢
do obrazen lub uszkodzenia sprzetu.

OSTRZEZENIE: Osoba dokonujaca instalacji jest odpowiedzialna za zapewnienie, ze uchwyty $cienne
wykorzystane do instalacji wyswietlacza sg zdolne do utrzymania tacznej masy: (a) wyswietlacza (b)
konferencyjnego systemu dzwiekowego HDL200 (c) uchwytu na wyswietlacz HDL200. Dla uniknigcia
potencjalnych obrazen, uszkodzenia mienia lub sprzetu, taczna masa MUSI BYC MNIEJSZA niz
maksymalna dopuszczalna nosnos$¢ uchwytu Sciennego uzytkownika. Maksymalng dopuszczalng mase
mozna sprawdzi¢ w dokumentacji swojego wyswietlacza, uchwytu Sciennego, stojaka lub wézka.

OSTRZEZENIE: Niniejszy produkt zawiera niewielkie elementy, ktére w przypadku potkniecia moga
spowodowac udtawienie sie.

OSTRZEZENIE: Gérne i dolne otwory wentylacyjne w HDL200 nie moga byé blokowane. Odstep
pomiedzy HDL200 a wyswietlaczem musi wynosi¢ minimum 5 mm (0,2 cala).

OSTRZEZENIE: Niniejszy produkt moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie substancji chemicznych, w tym
otowiu i zwigzkdw zawierajgcych otéw, ktére w stanie Kalifornia zostaty zidentyfikowane jako
substancje rakotworcze i powodujace wady ptodu lub inne problemy zwigzane z cigzg. Wiecej
informacji mozna uzyska¢ pod adresem: www.P65Warnings.ca.gov/products-places.
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HDL200 Display Mount on suunniteltu kaytettavaksi VAIN sellaisen littean nayttopaneelin seindasennuksessa,
joka tayttaa kaikkien sovellettavien turvallisuussertifiointien vaatimukset.

HDL200 Display Mount on suunniteltu asennettavaksi ja kdytettavaksi, kuten mukana toimitetussa asennusop-
paassa on kuvattu. Valmistaja ei ole vastuussa tdman tuotteen virheellisesta kokoamisesta, kdytosta tai
kasittelysta. Katso lisdtietoja HDL200-asennusoppaasta.

HDL200 Display Mount on suunniteltu kaytettavaksi VAIN HDL200 Audio Conferencing -jarjestelman kanssa.
Muita tuotteita ei saa kdyttda taman jalustan kanssa. Valmistaja ei ole vastuussa tamén tuotteen virheellisesta
kokoamisesta, kaytosta tai kasittelysta.

HDL200 Display Mount sopii useimpiin nykyaikaisiin nayttoihin, jossa on VESA-asennusreiat. Se on myos
yhteensopiva useimpien seinélle, jalustalle tai vaunuun ndytén asentamista varten suunniteltujen kiinnikkeiden
kanssa. Tutustu nayttosi ja seinakiinnityksesi, jalustasi tai vaunusi dokumentaatioon varmistaaksesi yhteenso-
pivuuden.

HDL200 Display Mount -jalustan asennuksen saa suorittaa pateva henkilo sovellettavien liittovaltion,
valtion/alueen seka paikallisten rakennusmaaraysten mukaisesti.

VAROITUS: Jos kaikkia ohjeita ei lueta, ymmarreta perusteellisesti ja noudateta, seurauksena voi olla vakavia
henkil6- ja laitteistovahinkoja, seka valmistajan takuu voi mitatoitya. On asentajan vastuulla varmistaa, etta
kaikki osat on koottu ja asennettu oikein, mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

VAROITUS: Kayta oikeita tyokaluja ja suojavarusteita, kun asennat tata tuotetta. Jos ndin ei tehda, seurauksena
voi olla henkildvahinkoja tai laitteiston vaurioituminen.

VAROITUS: Varo nipistyskohtia kun kokoat tita tuotetta. Ald aseta sormia liikkuvien osien viliin. Sen seuraukse-
na voi olla henkilévahinkoja tai laitteiston vaurioituminen.

VAROITUS: Varo, etteivat johdot takerru tai tartu kiinni, joudu puristuksiin tai muuten joudu minkaan osan
estamiksi asennuksen aikana. Jos néin ei tehdd, seurauksena voi olla laitteiston vaurioituminen.

TARKEITA VAROITUKSIA

VAROITUS: Ala koskaan kayta tatd tuotetta, jos se on vaurioitunut. Ennen kokoamisen aloittamista
varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja vaurioitumattomia. Jos osia puuttuu tai ne ovat
vaurioituneet, ota yhteytta Nureva-tukeen. Ald koskaan kayta vaurioituneita osia!

VAROITUS: ALA asenna tits tuotetta vaurioituneelle, epavakaalle tai rakenteellisesti puutteelliselle
pinnalle, jalustalle tai vaunulle. Sen seurauksena voi olla henkilévahinkoja tai laitteiston
vaurioituminen.

VAROITUS: On asentajan vastuulla varmistaa, ettd nayttéa tukemaan kaytetyt seindkiinnikkeet on
mitoitettu kestamaéan kokonaispainon yhdistelmasta: (a) naytto, (b) HDL200-videoneuvottelujarjest-
elma ja (c) HDL200 Display Mount -jalusta. Vammojen, omaisuusvahinkojen ja laitteistoin vaurioitu-
misen valttamiseksi kokonaispainon ON OLTAVA PIENEMPI kuin seindjalustasi suurin nimellispaino.
Katso suurin sallittu paino nayttosi, seindjalustan, jalustan tai vaunun dokumentaatiosta.

VAROITUS: Tama tuote sisaltaa pienid osia, jotka voivat nieltyna aiheuttaa tukehtumisvaaran.

VAROITUS: HDL200:n yl&- ja alatuuletusaukkoja ei saa peittda. HDL200:n ja ndyton vélissa on oltava
vahintaan 5 mm (0,2 tuuman) rako.

VAROITUS: Tama tuote saattaa altistaa sinut kemikaaleille, mukaan lukien lyijy ja lyijy-yhdisteet, joiden
tiedetdan Kalifornian osavaltiossa olevan syopaa ja sikidvaurioita tai muita liséantymiskykyyn
vaikuttavia haittoja aiheuttavia. Saadaksesi lisatietoja, kdy osoitteessa
www.P65Warnings.ca.gov/products-places.




AVISOS IMPORTANTES

O Suporte para Monitor HDL200 foi projetado para ser usado APENAS com suportes de parede para monitores
de ecrd plano que cumpram todas as certificagdes de segurancga apropriadas.

O Suporte para Monitor HDL200 foi projetado para ser instalado e utilizado conforme especificado no manual
de instalagdo incluido. O fabricante ndo é responsdvel pela montagem inadequada, uso impréprio ou manuseio
inadequado deste produto. Consulte o guia de instalagdo do HDL200 para obter informagdes adicionais.

O Suporte para Monitor HDL200 foi projetado para ser usado APENAS com o Sistema de Audioconferéncia
HDL200. Ndo devem ser utilizados outros produtos com este suporte. O fabricante ndo é responsavel pela
montagem inadequada, uso impréprio ou manuseio inadequado deste produto.

O Suporte para Monitor HDL200 adapta-se a maioria dos monitores modernos com orificios de montagem
VESA. Também é compativel com a maioria dos suportes de montagem projetados para montar um monitor
numa parede, num suporte ou num carrinho. Verifique a documentagdo do seu monitor e do seu suporte de
parede, suporte ou carrinho para confirmar a compatibilidade.

O Suporte para Monitor HDL200 deve ser instalado por uma pessoa qualificada de acordo com os regulamen-
tos de construgdo federais, estatais/regionais e locais aplicaveis.

AVISO: O ndo cumprimento de todas as instrugdes, a sua leitura, compreensdo e seguimento podem resultar
em ferimentos pessoais graves, danos no equipamento e podem anular a garantia do fabricante. E da
responsabilidade do instalador certificar-se de que todos os componentes estdo devidamente montados e
instalados, utilizando as instrugdes fornecidas.

AVISO: Use ferramentas e equipamentos de seguranga adequados ao instalar este produto. O seu ndo
cumprimento poderd resultar em ferimentos ou danos no equipamento.

AVISO: Ao montar este produto, preste atengdo aos pontos de aperto. Ndo coloque os dedos entre as pegas
moveis. Se o fizer, isso podera resultar em ferimentos pessoais ou danos no equipamento.

AVISO: Preste atengdo para que os cabos ndo fiqguem emaranhados, presos, apertados ou de outra
forma impedidos por qualquer pega durante o processo de instalagdo. O incumprimento destas
precaugGes pode resultar em danos no equipamento.

AVISO: Nunca opere este acessoério se estiver danificado. Antes de iniciar a montagem, verifique se
todas as pegas estdo incluidas e ndo danificadas. Em caso de pegas em falta ou danificadas, contacte o
Apoio Nureva. Nunca utilize pegas danificadas!

AVISO: NAO instale este produto em superficies, suportes ou carrinhos danificados, instaveis ou
estruturalmente instaveis. Se o fizer, isso podera resultar em ferimentos pessoais ou danos no
equipamento.

AVISO: E da responsabilidade do instalador garantir que os suportes de parede utilizados para suportar
o monitor sdo dimensionados para suportar o peso combinado: (a) o monitor (b) o sistema de
audioconferéncia HDL200 (c) o Suporte de Monitor HDL200. Para evitar ferimentos potenciais, danos
materiais ou danos no equipamento, o peso combinado DEVE SER INFERIOR a classificagdo de peso
maximo do seu suporte de parede. Consulte a documentagdo do seu monitor, suporte de parede,
suporte ou carrinho para obter o peso maximo permitido.

AVISO: Este produto contém pequenos itens que podem constituir um perigo de asfixia se forem
engolidos.

AVISO: As aberturas de ventilagdo superior e inferior do HDL200 ndo devem ser bloqueadas. A folga
entre o HDL200 e o monitor deve ser, no minimo, de 5 mm (0,2 polegadas).

AVISO: Este produto pode expd-lo a quimicos, incluindo chumbo e compostos de chumbo, que sdo
conhecidos no Estado da Califérnia por provocar cancro e defeitos congénitos ou outros danos
reprodutivos. Para obter mais informacdes, va a www.P65Warnings.ca.gov/products-places.
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A HDL200 képernyétarto tervezésébdl addddan KIZAROLAG sikképernyds kijelz6k olyan fali tartéival egyiitt
haszndlhato, amelyek megfelelnek az 6sszes vonatkozé biztonsagi tanusitvanynak.

A HDL200 képernyétartot a szerelési kézikonyv szerint kell felszerelni és haszndlni. A gyarté nem vallal
felelGsséget a termék szabdlytalan Osszeszereléséért, hasznalatdért vagy kezeléséért. Tovabbi informaciokért
lasd a HDL200 szerelési utmutatdjat.

A HDL200 képernyétarté KIZAROLAG a HDL200 audiokonferencia-rendszerrel egyiitt hasznalhatd. Ezzel a
tartéval mas termék nem haszndlhaté. A gyartéd nem vallal felelGsséget a termék szabdlytalan
Osszeszereléséért, hasznalatdért vagy szabdlytalan kezeléséért.

A HDL200 képernyétartd a VESA szerel6furatokkal ellatott modern képerny&k legtébbjéhez hozzdilleszthetd.
Ezenkivil a legtébb olyan szerel6konzollal kompatibilis, amelyekkel a képernyé falra, allvanyra vagy kocsira
szerelhetd. Ellendrizze a kompatibilitast a képernyd, a fali tartd, az allvany vagy a kocsi dokumentacidjaban.

A HDL200 képernyétartot szakképzett személynek kell felszerelnie az adott orszag, régid és hely el&irdsainak
megfelel&en.

FIGYELMEZTETES: Ha nem olvassa el alaposan, nem érti meg és nem kdveti az 6sszes utasitast, akkor stlyos
személyi sérllést okozhat, az eszkdz meghibdsodhat, a gyartdi garancia pedig érvényét veszitheti. A szerel6

felelGssége, hogy ellendrizze az 6sszes alkatrészt az elSirasoknak megfelel§en haszndltak-e fel és szerelték-e be.

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon megfelel§ szerszamokat és véddfelszereléseket a termék szerelésekor. Ennek
elmulasztasa személyi sériléseket okozhat, az eszkdz pedig meghibasodhat.

FIGYELMEZTETES: A termék Osszeszerelésekor tigyeljen a becsipddési pontokra. Ne helyezze ujjait mozgd
alkatrészek kozé. Ennek elmulasztasa személyi sériiléshez vagy az eszkéz meghibasodasdhoz vezethet.

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a kabelek ne gabalyodjanak 6ssze, ne akadjanak be, ne csipédjenek be,
illetve alkatrészek ne akadalyozzak azokat a szerelés sordn. Ennek elmulasztdsa az eszkéz meghibasodasat
vonhatja maga utan.

FONTOS FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES: Soha ne hasznéljon sériilt tartozékot. Az dsszeszerelés megkezdése el6tt ellendrizze,
hogy az 6sszes alkatrész hidnytalanul és hibatlanul megvan-e. Ha barmely alkatrész hianyzik vagy
meghibasodott, vegye fel a kapcsolatot a Nureva vev@szolgalataval. Soha ne hasznaljon sérlt
alkatrészeket!

FIGYELMEZTETES: NE szerelje ezt a terméket meghibasodott, instabil vagy sériilt szerkezet(
feltletekre, allvanyokra vagy kocsikra. Ennek elmulasztdsa személyi sériiléshez vagy az eszkoz
meghibasodasihoz vezethet.

FIGYELMEZTETES: A szerel§ koteles ellendrizni, hogy a képernyét tarté fali konzolok teherbirasa
megfelel-e a kbvetkez6k egytttes sulyanak: (a) a képernyé (b) a HDL200 audiokonferencia-rendszer (c)
a HDL200 képernyétartd. A lehetséges sériilés, az anyagi kar vagy az eszk6z meghibdsoddasanak
elkertilése érdekében az egyuttes sulynak KISEBBNEK KELL lennie a fali tarté maximalis teherbirasanal.
Lasd a képernyd, a fali tarto, az allvany vagy a kocsi dokumentéciéjat a maximalisan megengedett
teherbirassal kapcsolatban.

FIGYELMEZTETES: Ez a termék apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek lenyelése fulladast okozhat.

FIGYELMEZTETES: A HDL200 képerny6tartdn taldlhaté felsé és alsé szell6z6nyilasokat ne torlaszolja el.
A HDL200 és a képerny6 kozott legaldbb 5 mm (0,2 huvelyk) hézag legyen.

FIGYELMEZTETES: Ez a termék vegyi anyagokat, tébbek kdzétt dlmot és Slomvegyiileteket
tartalmazhat, amelyek Kalifornia allam szerint daganatos megbetegedéseket és sziiletési rendelle-
nességeket vagy egyéb meddGségi problémakat okoznak. Tovabbi informacidkért latogasson el a
kévetkezé oldalra: www.P65Warnings.ca.gov/products-places.
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AVERTISMENTE IMPORTANTE

Suportul pentru afisaj HDL200 este conceput pentru a fi utilizat DOAR cu suporturi de perete cu ecran plat care
indeplinesc toate certificatele de sigurantd corespunzatoare.

Suportul pentru afisaj HDL200 este proiectat pentru a fi instalat si utilizat conform specificatiilor
din manualul de instalare inclus. Producdtorul nu este responsabil pentru asamblarea, utilizarea sau manipular-
ea necorespunzatoare a acestui produs. Consultati ghidul de instalare HDL200 pentru informatii suplimentare.

Suportul pentru afisaj HDL200 este conceput pentru a fi utilizat DOAR cu sistemul de conferinte audio HDL200.

Nu trebuie utilizate alte produse impreuna cu acest suport. Producatorul nu este responsabil pentru asamblar-
ea, utilizarea sau manipularea necorespunzatoare a acestui produs.

Suportul pentru afisaj HDL200 se va potrivi cu majoritatea afisajelor moderne cu orificii de montare VESA. De
asemenea, este compatibil cu majoritatea consolelor de montare concepute pentru a monta un afisaj pe un
perete, un suport sau un carucior. Verificati documentatia pentru afisaj si suportul de perete, stand sau carucior
pentru a confirma compatibilitatea.

Suportul pentru afisaj HDL200 trebuie instalat de o persoana calificata, in conformitate cu
reglementarile federale, de stat/provinciale si locale aplicabile.

AVERTISMENT: Esecul de a citi, intelege temeinic si indeplini toate instructiunile poate duce la vatamari
corporale grave, la deteriorarea echipamentelor si poate anula garantia producatorilor. Este responsabilitatea
instalatorului sa se asigure ca toate componentele sunt asamblate si instalate corespunzator, folosind
instructiunile furnizate.

AVERTISMENT: Utilizati unelte si echipamente de sigurantd adecvate atunci cand instalati acest produs.
Nerespectarea acestui lucru poate duce la vatamari corporale sau la deteriorarea echipamentului.

AVERTISMENT: Tn timpul asamblarii produsului, aveti grija la punctele cu risc de prindere. Nu puneti degetele
intre partile in miscare. Acest lucru poate duce la vatamari corporale sau deteriorarea echipamentului.

AVERTISMENT: Aveti grija ca cablurile sa nu se incurce, sa nu se prindd, sa nu fie ciupite sau incélcite
de vreo componenta in timpul procesului de instalare. Nerespectarea acestui lucru poate duce la
deteriorarea echipamentului.

AVERTISMENT: Nu folositi niciodats acest accesoriu dacé este deteriorat. inainte de a incepe
asamblarea, verificati daca toate piesele sunt incluse si nedeteriorate. Daca exista piese lipsa sau
deteriorate, contactati asistenta Nureva. Nu utilizati niciodata piese deteriorate!

AVERTISMENT: NU instalati acest produs pe suprafete, suporturi sau carucioare deteriorate sau
instabile din punct de vedere structural. Acest lucru poate duce la vatdmari corporale sau deteriorarea
echipamentului.

AVERTISMENT: Este responsabilitatea instalatorului sa se asigure ca suporturile de perete utilizate
pentru a sustine afisajul sunt evaluate pentru a mentine greutatea combinata a: (a) afisajului (b) a
sistemului de conferinte audio HDL200 (c) suportului pentru afisaj HDL200. Pentru a evita potentialele
vatamari, daune materiale sau deteriorarea echipamentului, greutatea combinatd TREBUIE SA FIE MAI
MICA decat greutatea maximé a suportului de perete. Verificati documentatia pentru afisaj si suportul
de perete, stand sau cdrucior privind greutatea permisa.

AVERTISMENT: Acest produs contine obiecte mici care ar putea reprezenta un pericol de sufocare in
caz de inghitire.

AVERTISMENT: Aerisirile superioare si inferioare de pe HDL200 nu trebuie blocate. Distanta dintre
HDL200 si afisaj trebuie sa fie de minimum 5 mm (0,2 inci).

AVERTISMENT: Acest produs va poate expune la substante chimice, inclusiv plumb si compusi de
plumb, care, dupa cum se cunoaste in statul California, provoca cancer si defecte congenitale sau alte
vatamari reproductive. Pentru mai multe informatii, accesati www.P65Warnings.ca.gov/products-places.
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To HDL200 Display Mount €xet oxedtaotei yia xprion MONO pe enttoixieg emninedeg 006veg mou mAnpouv OAeg
TLG KATAAANAEG TLoTOTOL0ELG aobaleiag.

To HDL200 Display Mount €xeL oxeSLaoTel yLa yKaTtdotaon Kal Xpon onwg opiletatl oto mapexOUeVo
eyxelpidlo eykataotaong. O KATaoKEUAOTAG eV Gépel eLBUVN YL AKATAAANAN cuvapUOAOYNoN, AKATAAANAN
Xprion f akatdAAnAo XelpLlopd autou Tou Tpoidvtog. Ma neplocotepes mMAnpodopieg, avatpéfte otov 0dnyod
eykatdotacng HDL200.

To HDL200 Display Mount €xet oxedtaotei yia xprijon MONO padi pe to HDL200 Audio Conferencing System.

Kavéva dAAo mpoidv Sev mpémel va XpnOLUOTIOLETaL LE AUTAY TN BAon. O KATaokeuaoTrg Sev dpEpeL euBUVN
yla akatdAAnAn cuvappoAdynon, akatdAAnAn xprion r akatdAAnAo XElPLOUO aUTOoU TOU TIPOLOVTOG,.

To HDL200 Display Mount tatplalet otig meplocotepe cUYXPOVEG 000VEG e OTEG oTrpLEng tumou VESA. Eival
emniong cupBaTod Ue Ta EPLOcOTEPA OTNPiyHATA OTAPLENG TTOU £XOUV OXESLACTEL yLa TNV TPOCAPTNON ULOG
0086vng oe toixo, Baon 1 tpoxnAato otavt. EAEyETe Ta cUVOSEUTIKA éyypada yia Tnv 086vn cog Kat To
oTApLypa toixou, Tn BAon A To TPOXAAATO oTAVT 0ag yLa va emBeBalwaoete tn cuppatotnta.

To HDL200 Display Mount ripénet va eykaBiotatat and e€elSIkeupévo ATopo cUUdWVA LE TOUG LOXVUOVTEG
OMOOTIOVELOKOUC, KPOTIKOUG/EMAPXLAKOUG KOL TOTILKOUG KAVOVLOHOUG KTLPiWV.

MPOEIAOMNOIHZH: 3¢ mepinmtwon mapdAewhng avayvwong, MARPOUE KAtavonong KoL THPNong OAWY Twv
odnywwv, uropei va mpokAnBei coBapn cwpatikn BAGRN, nuia otov e€omAopd kat sivat mbavo va akupwbei
n eyyunon tou kataokevaotr. O eykataotdtng hEépeL thv euBUVN yLa T StacddAion tng opOng
OLVAPHOAOYNONG KAL EYKATAOTAONG OAWV TwV e€apTtnUdTwY cUUbWVA HE TIG 08Nyieg TTou apexovTal.

MPOEIAOMNOIHZH: Xpnotpomnotiote KATAAANAQ epyaAeia KaL GUOKEUT OPTIAYNG KATA TNV EYKATAOTAON QUTOU
TOU TPOIOVTOG. 2TNV avTiBeTn mepimtwon unopel va pokAnBel cwpatik BAABN 1 {npia otov e€omAlopd.

MPOEIAONOIHZH: MNpooéfte yla onpeia cUVOAPNG Katd TN cuvapUoAdYnon auTou Tou Tpoidvtog. Mnv
tonoBeteite ta SA&YTUAA LeTAED KWVOUUEVWY LEPWV. KATL TETOLO Umopel va 08nyroeL o cwuatikr) BAABN A
{nuia otov €OmMALOMO.

2HMANTIKH NPOEIAONOIHZH

MPOEIAONOIHZH: E€aodaliote OtL Ta KaAwdia dev purepdevovtal, UAékovral, mayldevovtal f
epmodifovtat pe GANo TpoOTo ard onoloSAMOoTE PEPOG KATA TN Sladlkaoia EyKaTAoTaonG. TNV
avtiBetn nepintwon pnopei va npokAnBei Inuio otov eE0MALOUO.

MPOEIAOMNOIHZIH: Mnv XpnOLUOTOLEITE TTOTE AUTO To e€APTNUA AV EXEL UTTOOTEL npia. Mpw Eekwvhoete
T ouvappoloynon, BeBatwbeite 6Tl OAa Ta puépn oupmepAapBavovtal kat Sev £xouv UTooTeL {nuia.
S nepintwon mou kamola pépn Aeimouv ) £xouv uTooTel {NUia, EMKOWWVAOTE e TNV YITOOTAPLEN TNG
Nureva. Mnv XpnGOLOTIOLEITE TIOTE KATECTPAUUEVA PEPN!

MPOEIAOMNOIHZH: MHN eykaBloTdte QUTO TO TIPOLOV OE KATECTPAUUEVEG, AoTaBE(C i SOUKA 1N
avOeKTIKEG eTiLdAVELEC, BAOELG ) TpoxAAATA OTAVT. KATL TETOLO UIMOpPEL va 08Ny OEL 08 CWUATLKN
BAGBN A Tnuia otov e€omAlopo.

MPOEIAONOIHZH: Artote)el euBUVN Tou gykataotdtn va Staohaliost OTL T OTNPLYHOTA TOIXOU TTOU
Xpnotuornotouvtal yla tnv urootriplén tng 006vng sivatl StaBadbutopéva va cuykpatolv To
ouvduaopévo BAapog Twv KatwbL: (a) Tnv 086vn (B) to HDL200 audio conferencing system (y) to
HDL200 Display Mount. lNa tv anoduyr mbavwv TpaurATtioiwy, UAKWY INULWV i INHLWY and tov
e€omALopo, To cuvduacopévo Bapog MPEMEI NA EINAI MIKPOTEPO artd tn péylotn oTtaduLopévn T
Bdpouc tng Baong toixou. Avatpéfte ota cuVOSEUTIKA Eyypada yia tnv 086vn, Tn Bdon £5paocng
Toixou, tTn BA&on A To TPOXAAATO CTAVT YL TO HEYLOTO ETUTPEMOUEVO BAPOG.

MPOEIAOMNOIHIH: AUTO TO TTPOIOV TTEPLEXEL ULKPA QVTLKELEVA TIOU EVEEXETAL VA TIPOKAAEGOUV TIVLY O
o€ TepiMTwon Katdmnoong.

MPOEIAOMNOIHZH: Ot agpaywyol 6To MAVW Kot KATW TUAPA tou HDL200 Sev mpémnel va
napepnodifovrat. To kevo petal tng HDL200 kat tng 086vng mpEmeL va eivat Touldxtotov 5 xtAtootd
(0,2 ivtoeg).

MPOEIAOMNOIHZIH: AuTO TO TpoidV UIopEei va oag eKBECEL OE XNULKEG OUCIEG, CUMTIEPIAAUPBOAVOUEVWY
Tou HOAUBEOU Kal TWV EVWOEWV HOAUBSOU, oL omoieg eival yvwoto otnv MoAteia tng KaAupopvia ot
T(POKOAAOUV KOPKIVO KAl YEVETIKEG AVWHOALEG ) GAAEG avamapaywyLkeég BAGBEG. MNa meplocoTepeg
nAnpodopieg eniokedteite Tov LotOTONO WWW.P65Warnings.ca.gov/products-places.




SVARIGI BRIDINAJUMI

HDL200 displeja stiprinajums ir paredzéts lietosanai TIKAI ar plakana panela displeja sienas stiprinajumiem, kas
atbilst visiem atbilstosajiem drosibas sertifikatiem.

HDL200 displeja stiprinajums ir paredzéts uzstadisanai un izmantosanai, ka noradits pievienotaja instalacijas
rokasgramata. Razotajs nav atbildigs par nepareizu $ izstradajuma montazu, nepareizu izmantosanu vai
nepareizu apiesanos. Papildinformaciju skatiet HDL200 instaléSanas rokasgramata.

HDL200 displeja stiprinajums ir paredzéts lietosanai TIKAI ar HDL200 audio konferenéu sistému. So stiprinajumu
aizliegts izmantot citiem produktiem. RaZotajs nav atbildigs par nepareizu $1izstradajuma montazu, nepareizu
izmantosanu vai nepareizu apiesanos.

HDL200 displeja stiprinajums der lielakajai daJai moderno displeju ar VESA stiprinajuma atverém. Tas ir saderigs
art ar lielako dalu stiprinajumu, kas paredzéti displeja piestiprinasanai pie sienas, stenda vai parvietojama
stativa. Parbaudiet displeja un sienas stiprinajuma, stenda vai parvietojama stativa dokumentaciju, lai
apstiprinatu saderibu.

HDL200 displeja stiprinajums jauzstada kvalificétai personai saskana ar spéka esosajiem valsts nozimes un
vietéjiem bavnoteikumiem.

BRIDINAJUMS: Visu instrukciju neizlasi$ana, pilniga izpratne un neievéro3ana var izraisit nopietnus miesas
bojajumus, aprikojuma bojajumus un var anulét raZotaja garantiju. Instalétaja pienakums ir parliecinaties, ka
visi komponenti ir pareizi samontéti un uzstaditi, izmantojot pievienotas instrukcijas.

BRIDINAJUMS: Instaléjot 3o produktu, izmantojiet atbilsto$us instrumentus un drosiba rikus. Pretéja gadijuma
tas var izraisit miesas bojajumus vai aprikojuma bojajumus.

BRIDINAJUMS: Monté&jot 0 produktu, uzmanieties no iespéjamiem pirkstu saspie$anas punktiem. Nenovietoji-
et pirkstus starp kustigajam dalam. Tas var izraisit miesas bojajumus vai aprikojuma bojajumus.

BRIDINAJUMS: Uzmanieties, lai instalé3anas laika vadi netiktu samudZinati, aizkerti, saspiesti vai ka
citadi bloketi. Ja tas netiks izdarits, var tikt bojats aprikojums.

BRIDINAJUMS: Nekad nelietojiet 30 piederumu, ja tas ir bojats. Pirms montaZzas uzsak3anas parbaudi-
et, vai visas detalas ir ieklautas komplektacija un nav sabojatas. Ja kadu detalu trikst vai tas ir bojatas,
sazinieties ar Nureva atbalsta dienestu. Nekad nelietojiet bojatas detalas!

BRIDINAJUMS: NELIETOJIET %0 produktu uz bojatam, nestabilam vai strukturali nedro$am virsmam,
stendiem vai parvietojamiem stativiem. Tas var izraisit miesas bojajumus vai aprikojuma bojajumus.

BRIDINAJUMS: Instalétaja pienakums ir nodrosinat, lai sienas kronsteini, kas tiek izmantoti displeja
atbalstam, batu pieméroti, lai izturétu: (a) displeja (b) HDL200 audio konferencu sistémas (c) HDL200
displeja stiprinajuma kopéjo svaru. Lai izvairitos no iesp&jamiem savainojumiem, Tpasuma bojajumiem
vai aprikojuma bojajumiem, kop&jam svaram JABUT ZEMAKAM par jisu sienas stiprindjuma maksimalo
paredzéto svaru. Maksimali pielaujamo svaru skatiet displeja, sienas stiprinajuma, stenda vai stativa
dokumentacija.

BRIDINAJUMS: Saja izstradajuma ir mazi priekmeti, kas var radit aizrisanas risku, ja tiek noriti.
BRIDINAJUMS: HDL200 aug$éjas un apak3éjas ventilacijas atveres nedrikst aizsprostot. Atstarpei starp
HDL200 un displeju jabat vismaz 5 mm (0,2 collas).

BRIDINAJUMS: Sis produkts var jis paklaut kimiskam vielam, ieskaitot svinu un svina savienojumus,
kas Kalifornijas Stata atziti ka vézi un iedzimtus defektus vai citus reproduktivus traucéjumus izraisosas
vielas. Lai iegltu vairak informacijas, apmekléjiet vietni www.P65Warnings.ca.gov/products-places.
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